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d gléwnej bramy Cmentarza

Eyczakowskiego trzeba iS¢ alej-
ka wiodaca nieco w prawo, na ukos. Blot-
nista alejka, przy ktérej stoja dziesiatki sta-
rych i nowszych grobéw z napisami w jezy-
ku polskim i ukrainiskim. Pod koniec alej-
ka trudno i$¢: rozkopana, petna ogrom-
nych kaluz. Po prawej stoi rozgrzebana
budowa pomnika Strzelcéw Siczowych,
ukrairiskich oddzialéw walczacych w 1918
r. z Polakami; na wprost — odrestaurowa-
ne groby, zadbane alejki, cho¢ wszystko
najwyrazniej w stadium budowy. Oparci o
ogrodzenie kolo katakumb stoja milicjan-
ci, kilku przechadza sie po terenie.

To Cmentarz Orlat Lwowskich, stan na
druga polowe pazidziernika. Gléwny
obiekt sporu pomiedzy Polakami i Ukrairi-
cami, budzacy dume i smutek u jednych,
a nieche¢ lub wrecz nienawis¢ u drugich.
Przypomnijmy: w nocy z 31 pazdziernika
na 1 listopada 1918 r. oddzialy Strzelcéw
Siczowych opanowaly Lwéw. 1 listopada
ogloszono we Lwowie powstanie Zacho-
dnioukrainskiej Republiki Ludowej. Ale
Iwowscy Polacy tego nie uznali.

- Ciag dalszy na str. 6-7

Patrz str. 4-5
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Droga do kaplanstwa

d kwietnia tego rokuw

kosciele sw. Barbary
pracuje jako proboszcz ksigdz
Albert Galecki. Jest to czlo-
wiek mlody, peten energii i
nadziei na poprawe dziatalno-
$ci parafii, ktéra przez dlugi
czas praktycznie byla bez pro-
boszcza — przeciez ksigdz
Ambrozy Mickiewicz caly
czas przebywal poza Berdy-
czowem i wspoélnota kato-
licka opiekowat sie jego
brat, ksigdz Bernard Mic-
kiewicz. Ojcu Bernardowi
bardzo trudno zajmowaé
sie taka iloscig spraw, musi
takze caly czas dojezdzaé w
okolice Berdyczowa, gdzie
w ostatnich czasach powsta-
o wiele wspdlnot katolic-
kich. Duzo wysitkéw zabie-
ra odnowienie kosciota far- |
nego, ktéry zostat zwréco-
ny wiernym trzy lata temu.
Nowy proboszcz ks. Albert
Galecki pracowal wezesniej
w Zytomierzu, w kosciele
$w. Zofii. Teraz powr6cit do
Berdyczowa, miasta, w kt6-
rym wyrést i gdzie mieszkali
jego rodzice do 1937 roku. W
1937 roku za to, ze nie chcieli
wstapi¢ do kotchozu, zostali
wywiezieni do Jakucji, gdzie
przebywali dwadziescia lat.
Tam, w osiedlu Igarka, w 1955
roku urodzit sie nasz rodak,
obecnie ksigdz Albert. W 1957
roku rodzina wrécila ro
rodzinnego Berdyczowa.
Tutaj Albert ukonczyt szkole
$rednia nr 6, ktéra niegdy$§
byla polska, potem zas$ studio-
wal w Zytomierzu w szkole
technicznej. Po ukoficzeniu

stusiéw miat zamiar wstapic¢ do
seminarium duchownego w
Rydze, ale to mu si¢ nie uda-
to. Przyczyna, jak na tamte cza-
sy, byla oczywista — rodzicéw
uwazano za nie dos¢ lojal-
nych. Z pomoca ksiedza Ber-
dnarda Mickiwicza wyjechat

ny. Na podanie, skierowane
do rektora, otrzymat odmowe.
Ale swojego zamiaru nie zmie-
nil. Myslal, ze jesli nie wstapi
tu, to pojdzie do seminarium
“w partyzantce”, ale nagle w
pazdzierniku otrzymatl zawia-
domienie, ze zostal przyjety.

Ksigdz Albert Galecki z grup parafian obok pgtnej tablicy, ktéra stwierdza,

ze w 1850 roku tu brat lub wielki francuski pisarz Honore de Balzac

na Litwe i nawigzal kontakty z
seminarium podziemnym,
nazywanym “partyzantka”.
Postanowit je ukoniczyé. trud-
nosci byly wielkie. Wladze
litewskie nie dawaly zgody na
meldunek, bez ktérego nie
mozna byto wéwczas dostad
pracy. Byl juz rok 1981. W
1982 zabrali go do wojska. Stu-
zyt na Dalekim Wschodzie. Po
dwéch latach powrdcil na Lit-
we, majac zamiar wstapic¢ do

'seminarium oficjalnego, ale

wladze litewskie znéw niechet-
nie widzialy przybysza z Ukrai-

Seminarium znajdowato sie w
Kownie, przy ul. Traku 1. Tam
miesci sie i dzisiaj. Wydawalo
sie, ze bedzie mégt spokojnie
sie uczyc¢, ale za czaséw Andro-
powa, bylego KGB-isty, w semi-
narium ciagle przeprowadza-
no rewizje. Dzialo sie tak i w
dzien, i w nocy. KGB-isci szu-
kali zabronionych w Zwigzku
Radzieckim ksiazek. Klerycy
potajemnie czytali prace nau-
kowe, ktére byly zakazane. Na
przyklad “Filozoficzna krytyke
Marksa, Engelsa, Lenina”,
wydana w Kanadzie w jezyku

litewskim. Kto§ donidst do
KGB, co spowodowalo kolej-
na rewizje, podczas ktérej zna-
leziono ksigzke u Alberta
Gatleckiego. Natychmiast
zostal wyrzucony z uczelni i
nadziei na powr6t nie mial.
Pan Bég tak jednak chcial, ze
Andropow dos¢ szybko
umart i Albert Gatecki
znéw zostal przyjety do
seminarium. Szkoda bylo
straconego roku, ale —
przeciwko woli Pana nic
| nie da sie zrobi¢. W. }
| roku ukorniczyl studia 17
| maja zostal wySwiecony na
kaplana z rak biskupa J6ze-
fa Zymajtisa w Mariampo-
lu, w tamtejszej katedrze.
Dzisiaj Albert Galecki pra-
cuje jako proboszcz w
kosciele $w. Barbary w Ber-
dyczowie. Ta praca wyma-
ga wiele wysitku, cierpliwo-
§ci, samowyrzeczenia.
Kosciét potrzebuje remon-
tu, zostat przeciez oddany
wiernym dopiero trzy lata
temu, a przedtem wykorzy-
stywany byt jako szkola spor-
towa. Mamy moznos¢ by¢
swiadkami wydarzen history-
cznych — powstania z popio-
t6w znakomitego kosciotla,
gdzie bral slub wielki Balz~~

gdzie byl ochrzczony Jé_/
Conrad Korzeniowski, gdzie
modlili sie nas i wasi przod-
kowie, gdzie teraz modlimy
si¢ my i nasze dzieci. Nowe-
mu proboszczowi skladami w
Jj€go trudnej, ale tak potrzeb-
nej nam pracy — najlepsze
zyczenia.

Larysa Werminska
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II Festiwal Kultury Polskiej na Ukrainie

roczystym koncertem we lwow-

skim Teatrze Wielkim rozpo-

czat si¢ II Festiwal Kultury Polskiej na
Ukrainie. Wspélorganizatorami tej
imprezy, ktéra odbyla sic w pierwszej
polowie wrzesnia br., byly: Federacja
Organizacji Polskich na Ukrainie,
Towarzystwo Kultury Polskiej Ziemi
Lwowskiej i Zwiazek Polakéw na Ukrai-
nie. Od arii Jontka z opery Stanistawa
Moniuszki “Halka” po stare Iwowskie
plosenkl od poloneza po galicyjski
taniec “trzesionke” — inauguracyjny
koncert byl przede wszystkim przegla-
A polskich zespoléw z caleJ Ukrainy.
ystepowali polscy arty$ci-amatorzy,
miedzy innymi kijowskie “Jaskotki”, “Po-
leskie Sokoly” z Zytomierza oraz “Weso-
ly Lwéw”. Najgorecej oklaskiwano dzie-
ci i mlodziez, a konicowe “Hej, sokoly”
$piewali nie tylko wszyscy artysci, ale i

cala sala. — Zespoly amatorskie powstaja
stosunkowo najlatwiej, jest wiec ich na
Ukrainie sporo — méwi wspétorganiza-
tor koncertu, wieloletni rezyser Teatru
Polskiego we Lwowie Zbigniew Chrza-
nowski. — Lwéw ma o tyle lepsza sytua-
cje, ze tylko tu po wojnie dzialaly pol-
skie szkoly, funkcjonowat na profesjo-
nalnych zasadach polski teatr i chér
“Echo”. Zdaniem prezesa polskiego
towarzystwa we Lwowie Emila Legowi-
cza, festiwal winien Iaczy¢ Polakéw mie-
szkajacych na Ukrainie i potwierdzac, ze
na co$ ich sta¢. — To zreszta impreza
nie tylko dla nas. Pokazujemy swoja kul-
ture Ukrainicom, chcemy, by mogli ja
poznaé — powiedzial. — Takie festiwa-
le I3cza narody. Przez kilka dni we Lwo-
wie pokazany zostal m.in. spektakl “Bal-
lady i romanse” Adama Mickiewicza w
wykonaniu Teatru im. Stanistawa

Wyspianskiego z Katowic oraz “Polowa-
nie” Stanistawa Mrozka w wykonaniu
Polskiego Teatru Ludowego ze Lwowa;
odbyt sie koncert Capelli Premislensis
oraz Polskiej Orkiestry Radiowej, a tak-
ze sesja naukowa poswiecona tworczo-
$ci Adama Mickiewicza. Otwarte zostaly
dwie wystawy: “Adam Mickiewicz i jego
epoka” oraz rysunkéw miodej Iwowskiej
artystki Krystyny Grzegockiej. Duzej i
waznej imprezy nie zdolaly na szczescie
przy¢mic¢ niemile wydarzenia wokét
Cmentarza Orlat Lwowskich. Wbrew
obawom, przed Teatrem Wielkim nie
pojawily sie zadne pikiety. Na inaugura-
cyjny koncert obok przedstawicieli pol-
skich wladz przybyl gubernator obwo-
du Iwowskiego Mychajlo Hladij i wiele
znaczacych postaci lwowskiego zycia kul-
turalnego i politycznego.

Stefan Skarzynski

Polsko-ukrainski batalion juz dziala

od koniec wrzesnia br. poligonie

kolo Jaworowa, niedaleko grani-
cy ukrainsko-polskiej, odbyly sie¢ w
ramach programu “Partnerstwo dla
Pokoju” éwiczenia “Tarcza Pokoju
’98”. Uczestniczyli w nich zolnierze i
oficerowie z kilkunastu krajéw NATO
oraz Europy Srodkowej oraz krajéw b.
~ RR, a takze — po raz pierwszy —
\nsf)olny, polsko-ukrainski batalion sit
pokojowych. W otwarciu ¢wiczen ucze-
stniczyli m.in. mister obrony Ukrainy

Pasowanie na

Zytomierzu, w Szkole Sredniej
nr 17 funkcjonuja obecnie trzy
klasy — od pierwszej do trzeciej — z
- jezykiem polskim, w ktdrych ojczyste-
go jezyka uczy sie¢ ponad sto dzieci.
XXX pierwszoklasisci zlozyli Slubowa-
nie i zostali pasowani na uczniéw.
Tradycja pasowania w zytomierskiej szko-
le ma juz trzy lata. Pierwszoklasisci slubo-
wali, ze beda si¢ dobrze uczy¢ i nie zawio-
da swoich rodzicéw. Kazdy z nich otrzy-
mat ksiazke do nauki jezyka polskiego.

gen. Oteksandr Kuzmuk i szef polskie-
go Ministerstwa Obrony Narodowej
Janusz Onyszkiewicz.

Ponad trzystoosobowy batalion
sklada si¢ ze strony polskiej z zoinie-
rzy z brygady pancernej z Przemysla,
a ze strony ukrainskiej — z zolnierzy
dywizji zmechanizowanej, stacjonuja-
cej we Lwowie (ta cze$¢ batalionu ma
swoja siedzibe wlasnie w Jaworowie).
Nie wiadomo jeszcze, jakie bedzie
jego praktyczne wykorzystanie. Na

ucznia

Kazdego roku do polskich klas zgta-
sza si¢ coraz wiecej dzieci. — Najwaz-
niejszym bodzcem jest to, ze mlodziez
moze pojecha¢ na studia do Polski. To
ogromna zacheta — moéwi Natalia Sie-
radzka, nauczycielka jezyka polskiego,
a zarazem wicedyrektorka szkoly.

W szkole uczy sie¢ péltora tysigca
dzieci w klasach o rozszerzonym pro-
gramie jezykéw obcych. Duze znacze-
nie przywiazuje si¢ do nauki literatu-
ry i historii oraz do poszanowania

razie konieczne jest “dogranie” wspot-
pracy obu jego czesci, polskiej i uk-
rainskie;j.

Zasadniczo jednak manewry “Tarcza
Pokoju '98” rozgrywaly sie nie na poli-
gonie, a na ekranach komputeréw —
byly to typowe ¢wiczenia dowddczo-
sztabowe. Oficerowie i zolnierze ¢wiczy-
li operacje pokojowa w warunkach zbli-
zonych do tych, ktére panuja obecnie
w Kosowie.

Ryszard Kowalski

tradycji narodowych. Podkresla to
dyrektor szkoly Jurij Romaniuk. —
Chcemy, aby dzieci z piatych klas zao-
pickowaly sie polskim cmentarzem. W
ten sposob lepleJ poznaja wspdélna
historie — moéwi.
“Polska klasa — nasza klasa”, méwily
dzieci podczas uroczysto$ci. Mamy nadzie-
je, ze bedzie to naprawde ich klasa.”
Wieslaw Romanowski

(autor jest korespondentem
Telewizji Polskiej w Kijowie)
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nia 16 pazdziernika
biezacego roku mine-
lo dwadzie$cia lat pontyfika-

tu papieza Jana Pawla I, czyli -

dwadziescia lat shuzby Koscio-
lowi jako nastepca $wietego
Piotra. Taka okragla data jest
okazja do robienia réznorakich
statystyk, wykreséw, a nawet do
dumy, ze nasz rodak przez tak
dhugi okres czasu jest kim§ o
kim si¢ méwi, ktérego pokazu-
ja w telewizji, w gazetach.
Obchodzac ten jubileusz warto
spojrze¢ na papieza jako na
czlowieka, ktéry pelni swoja
postuga pasterska jako piel-

grzym. Mysle, ze wlasnie stowo

pielgrzym jest takim stowem -
kluczem, ktéry bardzo dobrze
okresla i pozwala zrozumieé
Jana Pawla II. Dokladnie dwa-
dziedcia lat temu, o godzinie
18.45 kardynat Pericle Felici
ogtlosit wybér nowego papieza
i od tego czasu rozpoczela sie
Jjego stuzba na stolicy Piotrowe;.
Kardynal Karol Wojtyla jako
papiez przyjal imiona Jan
Pawel, z jednej strony na cze§é
swojego poprzednika Jana Paw-
fa I, oraz dwéch ulubionych
papiezy Jana XXIII, ktéry roz-
poczal IT Watykanski Sobér i
tym samym rozpoczal nowy
okres w dziejach Kosciola, oraz
Pawta VI, ktéry zakoriczyt Sobér
idalej kontynuowat droge zapo-
czatkowana przez “papieza dob-
roci”. Stowa, ktére skierowat do
wszystkich zgromadzonych
tego pamietnego dnia na pla-
cu $wietego Piotra zawieraly
podstawowe wezwanie, ktére-
mu papiez zostat wierny przez
te lata swojej postugi. Sa to sto-
wa: “Otwoérzcie drzwi Odkupi-
cielowi..., ... nie lekajcie sig”.
Mozna powiedzieé, ze to jest
jego program, program piel-
grzyma, ktéry z tym przesta-
niem idzie do kazdego czlowie-
ka. Dlatego tez mozemy zoba-
czy papieza w otoczeniu “wiel-
kich” tego $wiata, jak i posréd
biednych w slumsach brazylij-
skich, w otoczeniu chorych i

cierpiacych. Zreszta sam doé-
wiadczyt bélu, cierpienia, po
zamachu na jego zycie, dnia 13
maja 1981 roku.

Od samego poczatku, az po
dzisiejszy dzieni plan dnia Ojca
éwietego, jesli tylko jest w
Watykanie jest niezmienny a
wyglada nastepujaco:

* 5.30 - pobugdka

® 6.00 - Poranna modlitwa,
czas na rozmyslanie w swojej
osobistej kaplicy. W ciagu dnia
kilka razy papiez udaje si¢ na
modlitwe, spedzajac na niej
do trzech godzin.

e 7.00 — Msza Swieta, na
ktéra zostajg zaproszeni bisku-
pi, $wieccy, ktérzy w tym cza-
sie znajduja si¢ w Rzymie.

* 8.00 - Sniadanie (kawa,
mleko, ser, konfitury).

¢ 8.30 — Papiez udaje sie do
swojego gabinetu, gdzie pra-
cuje, sprawdza rozne materia-
ty, wiadomosci, ktére otrzymu-
je z Sekretariatu Stanu i
innych urzedéw Kurii Rzym-
skiej. Przygotowuje takze ofi-
cjalne dokumenty oraz swoje
wystapienia.

® 11.00 - Audiencja w papies-
kiej bibliotece. Tutaj przychodza
kardynatowie, biskupi, glowy
panstw, ministrowie i ambasado-
Towle oraz mafe grupy.

® 13.45 — Obiad z zaproszo-
nymi gosciami, w sktad ktorego
wchodza — wioska kuchnia, z
polskimi potrawami: pierogi,
ryba w sosie pomidorowym,
ziemniaki piure).

e 15.00 — sjesta.

® 15.30 — Godzina na wol-
nym powietrzu, jest to czas aby
sie pomodlic, jeszcze raz prze-
myslec swoje wystapienia, czas
na nauke jezykow obcych.

® 16.30 — Powrdt do swojego
gabinetu.

* 18.30 — Audiencja dla Se-
kretariatu Stanu, dla przedsta-
wicieli Kurii Rzymskiej.

e 20.00 — Kolacja, po ktorej
papiez kontynuuje swoja prace.

o 22.45 — Modlitwa na zakori-
czenie dnia wswojejkaplicy isen.

Dwa razy w ciagu tygodnia
wprowadzane s3 zmiany w ten
porzadek dnia, w niedziele -
Msza na placu sw.Piotra, a w
$rode - audiencja ogélna w sali
Pawta VI, gdzie jednorazowo
mozna przyja¢ 7000 gosci.
Takze pewne zmiany nastapi-
ty wtedy gdy przez 77 dni
papiez spedzil w klinice “Ge-
melli” po zamachu na jego
zycie dnia 13 maja 1981 roku.
Z powyzszego zestawienia
wida¢, ze dzien pracy Ojca
Swietego jest od rana do péz-
nej nocy bardzo wypetniony.
Dzigki takiej organizacji
papiez dobrze wykorzystuje
czas, a owocem tego jest 13
encyklik, czyli oficjalnych
dokumentéw, w ktérych Jan
Pawet II porusza wazne kwe-
stie dotyczace catej ludzkosci:
obrony zycia ludzkiego,
potrzebe mitosierdzia, dziala-
nie Ducha Swietego w Swiecie,

prace ludzka. Nazwa kazdej
encykliki pochodzi od pier-
wszych jej stéw. Przypatrzmy
sie, ich tytulom, obok naz—
w jezyku aciniskim podaje «_
maczenie na jezyk polski oraz
date napisania:

1. “Redemptor hominis”
(Odkupiciel czlowieka) —
4.03.1979,

2. “Dives in misricordia”
(Bogaty w milosierdzie) —
30.11.1980,

3. ”Laborem exercens”
(Wykonujacy prace) -
14.11.1981,

4. “Slavorum Apostoli”
(Apostotowie Stowian); na
1100 lecie sw. Cyryla i Meto-
dego —2.06.1985,

5. “Dominum et vivifican-
tem” (Pana i Ozywiciela; o
Duchu Swietyn w zyciu Ko$cio-
ta i swiata) — 18.05.1986,

6. “Redemptoris Mater”
(Matka Odkupiciela; o Maryi
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w zyciu pielgrzymujacego
Kosciola) — 25.03.1987,

7. “Solicitudo rei socialis”
(Troska o sprawy spoleczne;
na 20-lecie encykliki Pawla VI
“Populorum progressio”) —
30.12.1987,

8. “Redemptoris missio”
(Misja Odkupiciela; o stalej
aktualnosci misji) - 7.12.1990,

9. “Centisimus annus”
(Rok setny; w setna rocznice
encykliki Leona XIII “Rerum
novarum”) — 1.11.1991,

10. “Veritatis splendor”
(Blask prawdy; o niektérych
podstawowych zagadnieniach
nauczania moralnego Koscio-
1a) — 6.08.1993,
~ 1. “Evangelium vitae”
(E(vangelia zycia; o wartosci i
nienaruszalnosci zycia
ludzkiego) — 25.03.1995,

12. “Ut unum sint” (Aby
byli jedno; o dziatalnosci eku-
menicznej Kosciola) -
25.05.1995,

13. “Fides et ratio” (O
relacjach miedzy wiara i rozu-
mem) — 15.10.1998.

Trudno przedstawié wszy-
stko co Papiez napisal, ale war-
to podkresli¢, ze od samego
poczatku pontyfikatu, na 1 sty-
cznia kieruje do wszystkich
ludzi Oredzie na $wiatowe dni
pokoju. Zawarta jest w nich
troska o to aby Swiat nie zatra-
cil sie w wyscigu zbrojen, by

~%e byla na daremnie przele-
._na krew. Z tym oredziem
pokoju papiez odwiedza
wspolnoty katolickie rozsiane
po calej ziemi. Swoje stlowa
kieruje do wszystkich ludzie.
Wszyscy Go stuchaja, nawet
jesli do korica nie rozumieja.
Pierwsza podroz apostolska
odbyla si¢ na przelomie sty-
cznia i lutego 1979 roku, do
Meksyku, Dominikany i Chi-
le. I tak przez te lata odwie-
dzil wszystkie kontynenty,
gdzie spotykat sie z katolika-
mi, przedstawicielami nie-
chrzescijanskich religii. W
kazdej sytuacji papiez jak dob-
ry pasterz wracat sie do ludzi
z przestaniem niosacym
nadzieje, otuche. By¢ moze
pamigtamy Jego wyjazd na

Chorwacje, aby uspokoi¢ wal-
czace ze soba narody, aby rze-
czywiscie zapanowal prawdzi-
wy pokdj i aby nie byla na dar-
mo przelewana ludzka krew.

Papiez jak pielgrzym niesie
nadzieje, ktéra czerpie od
Boga, Jego Matki, Maryi, kté-
rej zawierzyt swoje pasterskie
postugiwanie. Mottem, has-
tem, ktdre przyjal na lata pon-
tyfikatu, sa stowa Totus Tuus
(“Caly Twéj”), synowskie
oddanie Matce wyraza si¢ w
powierzeniu $wiata Matce
Bozej Fatimskiej&térej opie-
ka wyraza si¢ w prowadzeniu
papieza przez te trudne lata
droga cierpienia i dialogu .

o.Maciej Zigba, dominika-
nin, znawca nauczania spote-
cznego Kosciola, zapytany
przez dziennikarza, jakie trzy
punkty wymienitby z nauczania
Jana Pawla II, na ktére powin-
ni$my zwroécié szczegdlna uwa-
ge, powiedzial: Po pierwsze
Papiez nam méwi, zebySmy nie
bali sie zadnych wezwan. Sta-
wiajcie czolo wszystkim proble-
mom. W Chrystusie istnieje
zawsze najlepsze, jedyne i pel-
ne rozwiagzanie. Trzeba je zna-
lez¢. Nie uciekajmy przed pro-
blemami, nie ignorujmy ich,
nie béjmy sie. Niezmiernie
wazna jest pewna odwaga kon-
frontowania z odmiennymi
pogladami i uczciwo$¢ w poszu-
kiwaniu prawdy.

Druga wskazéwka to wezwa-
nie do calosciowego chrzesci-
janistwa. Chrzescijanienem jest
sie i w racy, i w domu, i pod-
czas odpoczynku, uczestniczac
w zyciu kulturalnym, garajac
na boisku, czy tez bedac kibi-
cem. Zawsze i wszedzie jestes-
my chrzescijanami i trzeba w
spos6b madry, gleboki i wyra-
zisty skladac swiadectwo swojej
wiary. Prébujmy zatem - z
Boza pomoca — by¢ coraz lep-
szymi chrzescijanami.

Trzeci punkt, to dostrzeze-
nie konkretnego czlowieka.
Nie masowe akcje, nie wielkie
grupy, ale zywi, konkretni
ludzie, ktérzy Swiadomie
buduja wiezi spoleczne, tacza
si¢ w organizacje, stowarzysze-

nia, wcielajac w zycie miedzy-
ludzka, a moze przynajmniej,
miedzyosobowa solidarnos¢.
Papiezowi, nawet gdy spotyka
sie¢ z wielomilionowym thu-
mem czy pisze tekst, uzywajac
trudnego jezyka, adresowane-
go do calego swiata, zawsze
chodzi o to, aby dotrze¢ do
konkretnego czlowieka, zjego
radoscia i troskami, pytaniami
oraz problemami, z jego nie-
powtarzalna godno-
$cia.[Mistrz, rozmowa z ojcem
Macieja Zigba, zamieszczona
w miesieczniku W drodze,
10(302) 1998, 5.34]

Na zakoniczenie naszej ref-
leksji warto zwrécié uwage na
slowa jakie Jan Pawet II powie-
dzial w homilii wygloszonej
podczas Mszy $wietej na Pla-
cu sw. Piotra 18 pazdziernika,
kiedy rozwazat 20 lat swojego
pontyfikatu. Nawigzujac do
stéw z Ewangelii wg. Sw. Euka-
sza: “Syn Bozy gdy przyjdzie,
czy znajdzie wiare na Ziemi?”
Papiez podkredlil.,, ze pytanie
to, postawione kiedy$ przez
Chrystusa swoim uczniom, na
przestrzeni dwéch tysiecy lat
ery chrzescijanskiej powraca-
to wiele razy wobec ludzi, kté-
rych Opatrzno$é¢ wzywala do
przyjecia drogi Piotrowej.
“Mysle w sposéb specjalny
sobie, o tym wszystkim co si¢
wydarzyto 16 pazdziernika
1978 roku. W dzisiejszej celeb-
racji dziekuje Bogu warz z
wami wszystkimi za tych 20 lat
pontyfikatu” — powiedzial Jan
Pawet I1. Zdaniem Ojca Swie-
tego, biskup, a tym samym
papiez, winien stale powraca¢
do zZrédel madrosci, ktére
prowadza do zbawienia. Musi
mitowaé Stowo Boze. “Po dwu-
dziestu latach na Stolicy Pie-
trowej nie moge dzisiaj nie
postawi¢ sobie kilku pytan:
Czy$ dotryzmal tego wszystkie-
go? Czy byles zapobiegliwym
i czujnym nauczycielem wiary
w Kosciele? Czy starales sie
przyblizy¢ ludziom naszych
czsaow wielkie dzielo Soboru
Watykanskiego? Czy starate$
si¢ zaspokoi¢ oczekiwania
wierzacych w Kosciele oraz

gléd prawdy, jaki daje sie
odczué¢ na $wiecie poza
Koéciolem? Papiez podkreslit,
ze podczas tych dwudziestu lat
pontyfikatu starat si¢ pozosta-
wacé wierny wezwaniu sw.Paw-
la do gloszenia nauki:”Glosic
nauke! To moje zadanie, czy-
nic wszystko, co w mojej mocy,
azeby Syn Czlowieczy, kiedy
przyjdzie, znalazl wiare na zie-
mi”. Wazna jest potrzeba
modlitwy, gdyz “modlitwa
pasterza wspiera stado. To
rzecz pewna. Prawda jest
réwniez, ze modlitwa ludu
wspiera tego, ktérego zada-
niem jest mu przewodzic. Tak
bylo od poczatku (...) Modlit-
wa Kosciola to wielka moc!”.

Zwracajac sie do wiernych z
Rzymu, Wloch i swiata, Papiez
podkreslil, ze intencja dzisiej-
szej Mszy sw. na Placu sw. Pio-
tra jest “skladac dzieki Bogu
za opatrznosciowa troske, z
jaka prowadzi i wspiera swoj
Lud na drogach historii; z mej
strony odnowic <tak> wypo-
wiedziane dwadziescia lat
temu”. Prosil wiernych o mod-
litwe “za tego Papieza, azeby
mogt do konca wypehni¢ swa
misje”. Jan Pawet II odnowit
tez zawierzenie swego zycia 1
postugi Pannie Maryi, Matce
Odkupiciela i Matce Koscio-
la. “Powtarzam sie z Jej synow-
skim oddaniem: Totus Tuus!
(Caly Twéj)”.

Takze z naszej strony nie
moze zabrakna¢ modlitwy za
naszego Papieza, ale nie tak
od $wieta, ale na co dzien,
gdyz u konca koniczacego si¢
drugiego tysiaclecia Papiez
przychodzi do nas jako dar
od Boga, jako prorok, ktéry
chce nas przygotowaé do
tego aby$my moze poraz
kolejny w swoim zyciu powie-
rzyli Panu Bogu swoje zycie,
troski i problemy, radosci,
by$my mogli dawa¢ $wiade-
ctwo swojego chrzescijan-
skiego zycie bez leku ale pel-
ni Bozej mocy.

[Materiat opracowat
o.Mariusz Wozniak OP,
Oficyna wydawnicza
KAIROS, Kijéw]
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Ciag dalszy ze str. 1

Rozpoczely sie walki z udzia-
lem ochotnikéw — w tym
Iwowskiej mlodziezy, nazywa-
nej “orletami”. Po uderzeniu
polskich oddziatéw z Krakowa
i Przemysla, 222 listopada
Lwéw ostatecznie przeszedl w
polskie rece, co wcale nie
oznaczato konica walk polsko-
ukrainiskich w Galicji Wscho-
dniej. Zdaniem Polakéw Lwow
zostal wyzwolony, a zdaniem
Ukraificé6w — okupowany.

Lipcowy protokot

Jeszcze kilka miesiecy temu
wydawalo si¢, ze z Cmenta-
rzem Orlat nie bedzie wiek-
szych probleméw. Na samym
poczatku tego roku goscili tu
prezydenci Polski i Ukrainy,
Aleksander Kwasniewski i Leo-
nid Kuczma — skladali wien-
ce i pod zaczatkiem pomnika
Strzelcéw Siczowych, i na leza-
cej obok polskiej nekropolii.
Woéwczas to rzucona zostala
data ponownego spotkania,
juz na odbudowanym cmenta-
rzu, 1 listopada tego roku.
Znacznie pézniej mialo sie
okazad, ze byla to data fatalna.

Potem nastapily kolejne
rundy rozmoéw z udzialem
sekretarza generalnego pol-
skiej Rady Ochrony Pamieci
Walki i Meczenstwa Andrzeja
Przewoznika i mera Lwowa
.Wasyla Kujbidy. Powoli docho-
dzono do porozumienia, a
odbudowa Cmentarza trwala.
Wreszcie, w lipcu br. Andrzej
Przewoznik i Wasyl Kujbida
podpisali protokét. Strona pol-
ska zrezygnowala z przywréce-
nia kilku oryginalnych ele-
mentéw Cmentarza, zdaniem
Ukraincéw obrazajacych ich
uczucia narodowe. Postano-
wiono zmieni¢ napis “Niezna-
nym bohaterom poleglym w
' obronie Lwowa i ziem potu-
dniowo-wschodnich” na cen-
tralnie polozonym grobie.

Pomimo to Iwowska Obwodo-
wa Miedzyresortowa Komisja ds.
Upamietnienia Ofiar Wojny i
Represji Politycznych wydata
wkrétce krytyczng opinie: “obu-
rzajace jest to, ze juz ustawione

czy odnowione tablice i pomni-
ki, jak réwniez te, ktére sa przy-
gotowane do ustawienia, maja
wyraz §wiadomego ponizenia
narodowej dumy Ukrainicéw,
posrednio lub wprost traktuja
ukrainska rdzenng ludnos¢ jako
okupantéw Lwowa, w walce z
ktorymi polegli Polacy”.

Konflikt si¢ nasila

— Do polowy wrzesnia
wspoélpraca z gospodarzami,
czyli dyrekcja Cmentarza
Eyczakowskiego, ktérej podle-
ga nasz Cmentarz, ukladala sie
zupelnie dobrze — moéwi Jan
Wojciech Wingralek z firmy
Energopol-Trade SA, kieruja-
cy pracami nad odbudowa. —
A potem si¢ zaczelo: pikiety
pod ratuszem, wreszcie na
naszym Cmentarzu. 18 wrzes-
nia wreczono mi pismo dyrek-
tora Cmentarza byczakowskie-
go Thora Hawryszkiewicza,
nakazujace wstrzymaé niemal
wszystkie prace.

23 wrzesnia doszto do zbez-
czeszczenia grobu pieciu nie-
znanych zolnierzy — to wias-
nie na jego plycie znajduje sie
kwestionowany przez Ukrain-
c6w napis “Nieznanym boha-
terom...”. Oblano go farba,
pojawil si¢ napis cyrylica “laj-
no” oraz literami lacinskimi
“PL NO” (PL - to symbol Pol-
ski, umieszczany na samocho-
dach, “NO” oznacza “nie” po
angielsku), a takze naklejka ze
znakiem UNSO.

‘We Iwowskich pismach poja-
wialo si¢ coraz wigcej artykulow
nieprzychylnych, wrecz wrogich
polskiemu cmentarzowi. W pis-
mie “Postup” z 23 wrzesnia, kie-
dy to zbezczeszczono cmentarz,
opublikowano zdjecie jeszcze
nie zniszczonego grobu niezna-
nych zolnierzy wraz zwywodem,
ze pochowani tam nie s3 obron-
cami, a wrecz przeciwnie —
najezdzcami. Liczne, niechetne
Polsce artykuly pojawialy si¢ tez
winnych pismach. Sugerowano
wrecz, ze dazenie do odbudo-
wy Cmentarza Orlat jest przeja-
wem polskich zadan terytorial-
nych i grozi calosci i integralno-
Sci ukrainskiego panstwa.

Kilka dni pézniej nieznany

sprawca napisal farba na $cia-
nie budynku, gdzie miesci sie
polska Szkota Srednia nr 10 —
“Het’” PL” (“Precz PL”) oraz
“UNSO” i namalowat swastyke.

Kto to zrobil

Te dwa wydarzenia nadaly
calej sprawie nowego wymiaru.
Czym innym s3 artykuly w gaze-
tach czy pikiety, czym innym —
niszczenie grobéw czy mazanie
napiséw na szkole.

— To nie my — stanowczo
twierdzit Wasyl Dubeckyj,
komendant obwodu Iwowskie-
go UNSO. Ostap Kozak, szef
Wydzialu Dokumentacji
Zewnetrznej UNA-UNSO
wypowiadat si¢ nieco inacze;j.
— Nasze kierownictwo takich
polecen nie dawalo, nie moge
jednak wykluczy¢, ze ktérys z
naszych czlonkéw zrobil to na
wlasng reke — méwi.

Lwowscy Ukraincy sugero-
wali trzy mozliwe warianty:
akcja jakiego$ Ukrainca, wro-
go nastawionego wobec Pola-
koéw, akcja jakiegos Polaka,
chcacego “pograzy¢” Ukrain-
céwiwreszcie — “trzecia sila”.
Oczywiscie — Rosjanie. Pola-
cy zdecydowanie odrzucaja
wariant polski, a wielu tez przy-
chyla si¢ do sugestii, ze to jed-
nak zadzialali Rosjanie. —
Chodzilo o to, by Ukraiiicéw
o$mieszy¢ i to tuz przed przy-
jazdem wybitnego amerykan-
skiego polityka polskiego
pochodzenia Zbigniewa Brze-
zinskiego. Komus zaptacono
za te robote — twierdza. Sam
Brzeziniski przychyla si¢ wlas-
nie do wersji “rosyjskie;j”.

Tymczasem 22 pazdziernika
doszlo do kolejnego aktu wan-
dalizmu na Cmentarzu Orlat
Lwowskich. — Przyszla grupa
kilkudziesieciu oséb z UNA-
UNSO, towarzyszylo im kilka
ekip telewizji ukrainskiej —
méwi Jan Wojciech Wingralek.
— Wykuli catos¢ napisu “Niez-
nanym bohaterom...” na gro-
bie pigciu zolnierzy.

Konsul Wincenty Debicki z
Konsulatu Generalnego RP we
Lwowie, ktéry — zaalarmowa-
ny — przybyl na Cmentarz,
poprosit dowédce grupy mili-

cji, ochraniajacej polska
nekropoli¢, by interweniowa-
Ia, ten jednak odpowiedzial, ze
czeka na instrukcje przelozo-
nych. Tymczasem lider UNA-
UNSO Andrij Szkil powiedziat
dziennikarzom: “My tylko
wypelniamy postanowienie
Iwowskiej Rady Miejskiej.

Deputowani 14 pazdzierni-
ka zazadali usuniecia napisu,
a poniewaz od tego wladze
miasta nie podjely zadnych
dzialan, to UNA-UNSO “wzie-
la na siebie inicjatywe”.

Polacy —
nikla mniejszos¢

Tak czy inaczej atmosférd
wokét Cmentarza Orlat Lwow-
skich si¢ zageszcza. We Lwowie
dla politykow, dziataczy i urze-
dnikéw w sprawach polsko-
ukrainskich jest to problem
numer jeden. Dlaczego?

— Trwa walka polityczna
pomiedzy réznymi ukrainski-
mi ugrupowaniami polityczny-
mi — moéwi prezes Towarzy-
stwa Kultury Polskiej Ziemi
Lwowskiej Emil Legowicz. —
Kazde z nich chce pokaza¢, ze
to nie ono zgodzilo si¢ na
odbudowe Cmentarza Orlat,
chce pokazaé, ze dba o intere-
sy ukrainskie lepiej niz inni.
Niestety, w tej walce najbar-
dziej ucierpial sam Cmentarz.

Od innego polskiego dzi>*~
cza slysze, ze powodem nas._
nia napiecia wokét Cmentarza
Orlat moze by¢ zblizanie si¢ nie- -
fortunnej daty ukorniczenia jego
odbudowy, a zarazem nikle post-
€PY prac przy majacym stanowic
przeciwwage pomniku Strzel-
céw Siczowych. — Nasz Cmen-
tarz wyglada pi¢knie, a ich pom-
nik znacznie gorzej — mowi.

W dzisiejszym Lwowie Pola-
cy stanowia nikla mniejszos¢
— 1-2 procent wszystkich mie-
szkancéw. Co prawda dyspo-
nuja wlasnymi szkotami, maja
wlasny teatr, a takze audycje
radiowe i czasopismo, wreszcie
— polska organizacje, ale
wobec niewielkiej liczebnosci
nie s3 reprezentowani w lokal-
nych wladzach i to catkowicie
uzaleznienia ich od dobrej
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fot. Jan Wojciech Wingraun

woli Ukraincéw. Jak podkres-
laja Iwowscy Polacy, Cmentarz
Orlat moze mie¢ w merii jedy-
nie mniejszych lub wigkszych
przeciwnikow.

— Jestem pracownikiem
naukowym i przez lata wycho-
wywalem milodziez. Tu, we
Lwowie, mieszkali moi rodzi-
ce, dziadowie i pradziadowie,
dziesiatki pokolen. Teraz sly-
©  ze jestem okupantem —
i jeden ze Iwowskich Pola-
kéw ze 1zami w oczach. Inny
za$ twierdzi, ze Ukrainicy chca
zatrze¢ wszelkie Slady polsko-
$ci we Lwowie. — Polskie napi-
sy na grobach na Cmentarzu
Eyczakowskim s3 niszczone,
zastgpowane ukrainskimi.
Zmieniane s3 istniejace jeszcze
polskie nazwy ulic. — méwi.

Wszyscy jednak zgodnie
podkreslaja, ze sprawa Cmen-
tarza interesuja si¢ przede
wszystkim ludzie starzy. —
Mlodych to raczej nie intere-
suje — mowia.

Chodzi o UPA

— Nie moze by¢ zadnych
sprzeciwéw co do uporzadko-

wania jakiegokolwiek cmenta-
rza, cywilnego czy wojskowego
— twierdzi Wolodymyr Sere-
da, bardzo zaangazowany w
sprawe Cmentarza Orlat, szef
stowarzyszenia “Nadsiannia”,
skupiajacego Ukraincéw
wysiedlonych po II wojnie
$wiatowej z dzisiejszych polu-
dniowo-wschodnich terenéw
Polski. — Ale polskiemu
cmentarzowi wojskowemu na
Eyczakowie przypisywano nie
mniej wazng funkcje panteo-
nu, pomnika chwaly, utwier-
dzajacego polskoéé na tych
terenach. Ta ideologiczna fun-
kcja cmentarza jest dla nas nie
do przyjecia.

W ukrainiskiej publicystyce
uzywana jest nastepujaca argu-
mentacja: 1 listopada 1918 r.
we Lwowie ogloszona zostala
Zachodnioukrainiska Republi-
ka Ludowa. Przekazaly jej wia-
dze instytucje Austro-Wegier.
Panstwa polskiego jeszcze
woéwczas nie bylo. A wiec Pola-
cy nie bronili Lwowa, byli
natomiast najezdzcami, oku-
pantami.

— Jarozumiem, ze w swoim
przekonaniu pochowani tu
Polacy walczyli o stuszna spra-

we. Ale jesli na plycie grobu
pozostanie napis méwiacy o
“obroncach”, pojawi sie pyta-
nie, kim my byliSmy i jeste$my
na tej ziemi, na naszej ziemi
— agresorami? — moéwi pan
Sereda.

Wolodymyr Sereda uwaza,
ze mimo wszystko mozliwy jest
kompromis, potrzebne sa jed-
nak ze strony polskiej jakies
dzialania w sprawie pochéwku
zolnierzy UPA. — Sa odpowie-
dnie porozumienia, ale nic si¢
nie dzieje — moéwi. — Zréb-
cie co$§ w tej sprawie, to i nasi
deputowani beda przychylniej
patrzy¢ na polski cmentarz.

Teodozij Starak, dyrektor
nowopowstalego Instytutu Pol-
ski na Uniwersytecie Lwow-
skim, przedtem wysokiej ran-
gi dyplomata w Ambasadzie
Ukrainy w Warszawie, twierdzi,
ze sprawa Cmentarza zostala
po prostu zle uzgodniona. —
Protokét podpisywal mer mia-
sta, a wigc wladzy samorzado-
wej, i urzednik panstwowy w
randze ministra. To nie sa
réwnorzedne instytucje! Z
naszej strony tez powinien roz-
mawia¢ upelnomocniony
przedstawiciel rzadu — méwi.

Deputowani
o Cmentarzu Orlat

Zdaniem Ukraincéw, wzbu-
rzenie i rosnacy sprzeciw
wobec odbudowy Cmentarza
Orlat po stronie ukrainskiej
wynika nie tylko z niejasnej
sytuacji wokét pochéwku zol-
nierzy UPA, ale tez jest efek-
tem rozmaitych antyukrain-
skich dzialait w Polsce, a zwla-
szcza w Przemy$lu. Ukraincy,
potepiajac zbeszczeszczenie
Cmentarza Orlat, méwig — a
ile antyukrainiskich napiséw
byto w Przemyslu?

Niestety, duzo wiecej niz
antypolskich we Lwowie.

Piotr Koscinski
(korespondent “Rzeczpospo-
litej” w Kijowie)
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Z Kazachstanu do Polski

o z Polakami, wracajacy-

mi do Polski z Kaza-
chstanu? Jakie s3 szanse na
repatriacje wszystkich, ktérzy
tego chca? Méwi o tym artykul
“Jak zosta¢ Polakiem” autorstwa
Anny Paczesniak, zamieszczony
w tygodniku “Polityka” z 24 paz-
dziernika br. Wypada w tym
miejscu zaznaczyé, ze stowo
“powr6t” nie jest wiasciwe. Do
Kazachstanu wywozono Pola-
kéw z Zytomierszczyzny (po
1935 r.), a wiec z Ukrainy, a nie
z Polski. Jednakze nie mysla o
powrocie na Ukraing, a do Pol-
ski wlasnie. “W Departamencie
do Spraw Migracji i UchodZstwa
sterty kwestionariuszy wypelnio-
nych przez chetnych do osied-
lenia sie w Polsce rozpatruja
cztery osoby. Segregatory z
dokumentami stoja w szafach,

na podlodze, leza na biurkach.
Listy pisane s3 po polsku i cyry-
lica. Autorzy tych ostatnich zape-
wniaja jednak, ze §wietnie wia-
daja jezykiem polskim” — pisze
autorka. Dlaczego chca poje-
chaé do Polski? Maja nadzieje,
ze w dawnej Ojczyznie bedzie im
lepiej, o wiele lepiej niz w Kaza-
chstanie. “Z ankiet, ktére wypet-
niaja kandydaci na repatriantéw
wynika, ze dla zdecydowanej
wiekszoéci z nich fotywem przy-
jazdu do Polski sa wzgledy eko-
nomiczne. Pisza, ze zle im w
Kazachstanie, bo nie dostaja
pensji lub nie maja pracy, sa w
tarapatach i chca wracaé. Na
koniec pragna, ze chca przyje-
cha¢ do swej historycznej ojczyz-
ny. — Kto§ im powiedzial, ze tez
zwrot jest dobrze przez nas
widziany i dlatego koncza nim

prawie kazdy list — twierdza w
Departamencie do Spraw
Migragji i Uchodzstwa” — czy-
tamy w artykule. A tymczasem
gléwnym problemem przy spro-
wadzaniu Polakéw z Kazachsta-
nu do Polski sa pieniadze. “—
Sredni koszt sprowadzenia
jednej rodziny z Kazachstanu
wynosi 20 tys. zk [czyli tyle samo
hrywien — przyp. “Mozaiki”] —
ocenia Bronistaw Kozlowski,
dyrektor Wydziatu Spraw Oby-
watelskich Urzedu Wojewo-
dzkiego w Szczecinie. (...) Wias-
nie te koszty powoduja, ze
dopiero 300 polskich gmin zap-
rosito do siebie repatriantéw ze
Wschodu.” Ci co przyjechali, nie
czuja sie w Polsce najlepiej. “Dy-
rektor Kozlowski badat rodziny
z Kazachstanu, ktdre osiedlily sie
na Pomorzu Zachodnim. Uwa-

7a, ze rozzalenie otoczenia
[ludzie mieszkajacy wokoét cze-
sto sami nie maja pracy i sa w
trudnej sytuacji przyp. “Mozai-
ki”] — nie ulatwia adaptacji
przybyszéw. Jesli dodac do tego
czesto slaba znajomosc jezyka,
historii, kulturowego dorobku,
zwyczajow, praktyk religijnych,
trudno sie dziwié, ze takie oso-
by czuja sie¢ i sa traktowane jak
obce, zwlaszcza w malych spole-
cznoéciach”. Zdarzaja si¢ i trage-
die. W Kazachstanie pojawiaja
sie “dobroczyncy”, ktérzy chca
pomoc. “Potrzebuja jedynie pie-
niedzy »na koszty«. Najlep” 7
dolarach. Naiwni placa i dosea-
ja zaproszenia. Likwiduja wszy-
stko w Kazachstanie i wyruszaja
do Polski. Czesto czeka ich
bolesne rozczarowanie”.

Opr. M.R.

Wydrukowano w Berdyczowie

W toki badania polskiego ksiegozbio-
* ru Charkowskiej Naukowej Biblio-
teki im. Korolenki natrafilem na cenne
zabytki kultury polskiej z Berdyczowa. Sa
nimi ksigzki, wydane w XVIII i na poczatku
XIX stulecia w jezyku polskim. Oto ich lista:

— Sewer Czorowski “Kazanie w dzien
rocznicy urodzin nayjasniejszej i najpotez-
niejszj Katarzyny II”, W Berdyczowie, w
druk. XX Karmelitéw bosych — 1795.

— Franciszek Dzielowski “Gosciniec
prosty do nieba, zyciem Suna Bozego i
jego Swietych kochankéw utorowany”, W
Berdyczowie, w druk. Fortecy N.P.Maryi
— 1774.

— Antoni Janiszewski “Kazania przygo-
dne. Czesé 1. Tomik V” W berdyczowie, w
druk. WW OO Karmelitéw bosych, Forte-
cy N.PM. — 1779.

— Antoni Janiszewski “Kazania na $wig-
ta calego roku, na dwie czesci podzielo-
ne. Cze$¢ 1. Tomik III.”. W Berdyczowie,
w druk. WW OO Karmelitéw bosych, For-
tecy N.PM. — 1779.

— “Kalendarz dla kraju Rossyjskiego na
rok Paiski 1800”. W Berdyczowie, w druk.
uprzywilejowanej WW OO Karmelitéw
bosych — 1799.

— “Kalendarz astronomiczno-gospo-
darski na rok Panski 1814”. Berdyczéw.
W dru. uprzywilejowanej OO Karmelitéw
bosych, — 1814.

— Franciszek Karpinski “Psatterz Dawi-
da, na wiersz polski przettumaczony”. W

Berdyczowie, w druk XX Karmelitow —
[XVIII w.]

— “Koronacja cudownego obrazu Naj-
$wietszej Panny Maryi”. W Berdyczowie,
w druk. Fortecy N.M.Panny — 1780.

— Benedykt Kotwicki “Pamig¢ codzien-
na bolesnej meki y okrytnej $mierci
kochanka dusz naszych Jezusa Chrystusa,
Zbawiciela naszego, Cz. 2”. Berdyczéw —
1778-1779.

— Stanistaw Nadolski “Kazanie krétkie
podczas uroczyztego poswigcenia chorag-
wi regimentu pieszego bulawy polnej
koronnej”. W Berdyczowie, w druk. For-
tecy N.M.Panny — 1781.

— “Nauka dla nowych spowiednikéw...
z wloskiego na polski przez X Pawla Zaw.
Brzostowskiego wyttumaczona. 2 wyd.” W
Berdyczowie, w druk. Fortecy N.P.M. WW
OO Karmelitéw bowych — 1774.

— Marcin Odyniec “Kazanie w dzien Blo-
gostawionego Bonawentury”. W Berdyczo-
wie, w druk. Fortecy N.P. Maryi — 1777.

.— Marcin Rubczynski “Glos Pana, kru-

szacego cedry libaniskie albo rekollekcy-
je, osobom zakonnym stuzace”. W Berdy-
czowie, w druk. WWW OO Karmelitéw
bosych, Fortecy N.P.M. — 1762.
- — Marcin Rubczyrski “Ofiara sprawied-
liwosci dusz, czyniacych zado$¢ Boskiemu
Majestatowi za pozostate swoje winy.” W
Berdyczowie, w druk. Carmelu Fortecy
N.M.P. — 1763.

— Marcin Rubczynski “Chrzescijanin

cierpliwo$ciag uzbrojony w usciskach bez
zasmucenia albo traktat o chrzescijanskiej
cierpliwosci na trzy czesci podzielony”. W
Berdyczowie, w druk. Karmelu Fortecy
N.M.P. — 1765.

— Marcin Rubczyniski “Kosciét Chrystu-
séw wojujacy, najmocniejszymi calego
piekla sitami niezwyciezony, w swej ku
Bogu wiernoéci zawsze chwalebny”. W Ber-
dyczowie, w druk. Fortecy N.M.P. —1777.

— Pawel Ruszek “Skarb nigdy niepr- -
rany Kosciola S. Katolickiego Krzyz .__+
ski.” W Berdyczowie, w druk. Karmelu For-
tecy N.P. Maryi — 1767.

— Pawel Ruszel “Skarb nigdy nieprzebra-
ny Koéciola Swietego, to jest nieporéwnany
Krzyza Paniskiego szacunek.” W Berdyczowie,
w druk. Karmelu Fortecy N.P.M. — 1780.

— Libory Sinischalch “Wiadomos¢ o rze-
czy zbawienia wiecznego”. W Berdyczowie,
w druk. XX Karmelitéw bosych — 1797.

— “Sposoby praktyczne leczenia wszel-
kich defektéw korckich réinych innych
bydlat i domowego ptastwa”. W Berdyczo-
wie — 1799.

Powyzsza lista $wiadczy, Ze w tym
okresie Berdyczéw byt wielkim o$rod-
kiem kultury polskiej, zwtaszcza kul-
tury koscielnej na Ukrainie. Dlatego
wydane tu ksiqzki przekroczyly rogat-
ki miejskie i dotarly do bibliotek polo-
zonych o setki —tysigce? — kilometréw.

Ludwik Wojstawski (Charkow)
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ezczyzna w sile wieku

$mialo patrzy w twoje

oczy i... w przyszlo$é. On sie
juz sprawdzil w zyciu, do cze-
gos doszedl, a ty? Czy jeszcze
mozesz mieé jakie§ watpli-
wodci, na kogo glosowaé! To
On jest ratunkiem dla ciebie
i twojej rodziny. To On pomo-
ze ci w troskach, rozwiaze
twoje problemy zyciowe, znaj-
dzie ci godna oraz dobrze
platna prace, sprawi, ze
wszystkie soboty i niedziele be-
dziesz mial wolne. A kto wie,
moze i piatki, i poniedzialki.
Dzieki Niemu maly Krzysio
pr-estanie rycze¢ po nocach,
L __a wyleczy si¢ z alergii, a
zona przestanie przyprawiaé
Cirogi. On jest zdolny, zdolny
do wszystkiego. Ma taka cza-
rodziejska rézdzke w kieszeni
(lewej lub prawej, zaleznie od
opgji), ale jej magiczna moc
moze wykorzystana tylko i wy-
lacznie wtedy, gdy jej Wias-
ciciel zasigdzie w Sejmie. Ina-
czej z toba, twoja rodzing,
przyjaciolmi i sasiadami be-
dzie fatalnie. Przynajmniej do
przysztych wyboréw. Tak wiec
nie zwlekaj i oddaj swéj glos
na liste... Nazwisko godnego
Kandydata jest jeszcze widocz-
ne na plakacie, numer listy za-
tarl deszcz, $nieg, a nawet czas.
Tak naprawde ten nieublaga-
zas zatarl réwniez nazwis-
kB"Kandydata, zatarl na are-
nie politycznej oczywiscie. Wy-
plowialy plakat, obszarpany
gdzieniegdzie, wisi jeszcze
pod mostem Poniatowskiego
w Warszawie. Plakat, na kt6ry

juz chyba nikt nie zwraca uwa- -

gi, zachowat si¢ jako swoista
pamiatka po zeszlorocznych
wyborach parlamentarnych.
W miare ostoniety od dzia-
tania czynnik6éw atmosferycz-
' nych, nie podzielil losu in-
nych z tamtego okresu. Na
og6t byly one zaklejane plaka-
tami wyborczymi konkurencji,
zrywane, czasami ktos doryso-
wal do wizerunku kandydata
okulary albo rogi. Zdarzaly sie
i epitety. Ale zycie ma swoje
prawa, wiec korzysta z nich

Wojna na plakaty

idac naprzéd. Billboardy
(olbrzymie tablice na plakaty)
zapelnily si¢ reklamami prosz-
kéw do prania i piwa, oczywis-
cie najlepszego. Sa tak samo
najlepsze, jak kandydat do
parlamentu, ktdry zostal nimi
zaklejony . Wszak reklama tez
ma swoje prawa i pokazuje tyl-
ko najlepsze wyroby. Mniejsze
plakaty naklejano, gdzie sie
dato, a praktycznie dato sie
wszedzie. Najwiecej byt ich na
przystankach, latarniach, pto-
tach otaczajacych budowy.
Tam tez trwala ostra walka po-
lityczna. Wiszacy jeszcze wie-
czorem postkomunista w no-
cy zastepowany byl liberatem
po to, aby nazajutrz u$mie-
cha¢ si¢ do przechodniuw
promiennym obliczem Pola-
ka-Katolika. Kolejno$¢ tej szta-
fety byta w zasadzie dowolna,
raczej przypadkowa i nie zale-
zata od opdji politycznych. Pla-
katy po wyborach usune¢la
kaprysna aura (bo nie stuzby
utrzymania czystoéci. Zycie
polityczne ograniczylo sie
znowu do parlamentu, po-
lemik w gazetach i wypowiedzi
urozmaicanych od czasu do
czasu kiétniami pokazywany-
mi skrzetnie przez wszystkie
ogoélnokrajowe telewizje i
wiekszo$¢ stacji radiowych.
Godcito, jak zwykle na prawie
kazdych imieninach i, chcia-
tem napisaé¢, w kolejkach do
sklepéw. Ale to raczej z rozpe-
du, gdyz kolejek przeciez w
kapitalizmie niie ma! Odpadlo
wiec nam jedno forum dysku-
syjne. Rzad tradycyjnie robit
swoje, opozycja tradycyjnie
swoje, a ludzie tradycyjnie
kombinowali, jak przezy¢ do

pierwszego, a niektérzy nawet,
w co$ zainwestowali. Od czasu

do czasu tylko ulicami przesz-
la czarna procesja (czyli mil-
CZ3Cy marsz sprzeciwu), wre-
czono list protestacyjny, w ko-
gos polecialy jajka, w stron
rzagdowej limuzyny z wicepre-
mierem w §rodku nawet ka-
mienie. A poza tym zycie
uliczne pozbawione bylo ra-
czej kolorytu politycznego.
Nerwy nie wytrzymaly jednak
do rozpoczecia kolejnej kam-
panii wyborczej. Na §cianach
i pustych jeszcze billboardach
pojawily si¢ na poczatku wrze-
nia olbrzymie hasta “Rece
precz od krzyza”, pisane ta
samg farba i najprawdopo-
dobniej tymi samymi rekami.
Haslo odnosilto sie do krzyzy,
stawianych na Zwirowisku w
Oswiecimiu (piszemy o tym w
rubryce “W Polsce” — przyp.
red. “M.B.”). Podobne hasto,
dhlugie na kilkanascie metréw
kto§ wymalowal na plocie
otaczajacym budowe kosciota
na warszawskim Grochowie.
Napis ten nie mégt dlugo
pozostawac¢ bez odpowiedzi
prawdziwego radykata. Tej
samej wielkosci, tyle ze nie-
bieska farba, ulzyl sobie: “Zeby
precz od zotedzi”. Byt to chyba
jeden z pierwszych falstartéw
w kampanii do samorzadéw
lokalnych. Dalszej korespon-
dengji nie bylo. Zostata przer-
wana tapetowaniem plotu réz-
nej wielkosci, réznej barwy,
réznej formy plakatami wy-
borczymi. I znéw dowiedzie-
li$my sie, ile to wygra¢ moze-
my oddajac swe glosy na je-
dynych godnych zaufania. Po-
za plakatami firmowanymi

przez Akcje Wyborcza Solidar-
nos¢ i Unie Wolnosci pojawily
si¢ tym razem ogloszenia
lokalnego komitetu wybor-
czego (w Polsce do wyboréw
tworzone s3 komitety wybor-
cze, ktére wystawiaja kandy-
datéw — przyp. red. “M.B.”)
oraz jednobarwne kserowki
poszczegblnych kandydatow.
Plakaty targa wiatr, niszczy
deszcz, wkrétce dolaczy si¢ do
niego $nieg. Na budzacych
zaufanie obliczach kandyda-
téw pojawia sie ogloszenia o
korepetycjach, kursach na
prawo jazdy, sprzedazy ku-
chenki mikrofalowej. Plot,
ulica, latarnia zapomna szyb-
ko o wyborach. My tez o nich
zapomnimy. Pozostanie jed-
nak pytanie, jak szybko, w
jakim stopniu i czy w ogéle o
deklaracjach i obietnicach za-
pomnga osoby, ktére uzyskaly
mandat, mandat zaufania.

Janusz Sawajner
(Warszawa)

Polski Klub Publicystow
Miedzynarodowych przy-
znal tegoroczna nagrode
naszemu koledze i wspé}-
tworcy “Mozaiki Berdy-
czowskiej” —Piotrowi
Ko$cinskiemu. Przypo-
mnijmy, ze Piotr Ko$cin-
ski jest od ponad roku
korespondentem “Rze-
czpospolitej” w Kijowie i
nagrode otrzymat wiasnie
za artykuly o Ukrainie. A
takze — co chcemy pod-
kresli¢ — za pomoc udzie-
lang prasie polonijnej, w
tym przede wszystkim
“Mozaice Berdyczow-
skiej”. O naszym pi$mie
wspomniano podczas
milej uroczystosci w War-
szawie, ktéra odbyla sie
pod koniec wrzesnia br.

Gratulujemy!

Redakcja
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Dwa duze i dwa mniejsze

W wyborach samorzado-
wych w Polsce, ktére

odbyly sie 11 pazdziernika br.,
wygraly cztery ugrupowania:
dwa duze (Akcja Wyborcza Soli-
darnos$é, AWS, oraz Sojusz
Lewicy Demokratycznej, SLD)
i dwa mniejsze (Przymierze
Spoleczne, PS, oraz Unia Wol-
nosci, UW). Przegraly dwa
inne, ktére wystawily kandyda-
téw niemal w calej Polsce: Ruch
Patriotyczny “Ojczyzna” i Stowa-
rzyszenie Rodzina Polska. Naj-
wiecej mandatéw (czyli miejsc
wradach) zdobyta AWS. Ponad
polowa nowych radnych starto-
wala jednak z list zgloszonych
przez lokalne komitety wybor-
cze (w Polsce partie, inne orga-
nizacje, a takze grupy obywate-
li, idac do wyboréw tworza tzw.
komitety wyborcze, ktére wysta-
wiaja listy). Pafistwowa Komisja
Wyborcza oglosila, ze w wybo-
rach do sejmikéw wojew6dztw
glosowato 45,35 procent upra-
wnionych, do rad powiatéw
4776 procent, a do rad gmin
45,45 procent. Nigdy przedtem
— ani w1994 roku, ani w 1990
roku — wybory lokalne nie zgro-
madzily przy urnach tak duzej
liczby wyborcéw. Cztery lata
temu glosowalo 34 procent upra-
wnionych, a w pierwszych wybo-
rach do rad gmin 42 procent.

Najwiecej dla
najsilniejszych

Im wyzszy szczebel samorza-
du, tym wieksza cze$¢ mandatéw
przypada dwém najsilniejszym
dzi§ w Polsce ugrupowaniom:
AWS i SLD. Na poziomie gmin
Akgja i Sojusz zajely lacznie pra-
wie czwartg czes¢ miejsc w
radach (24 procent), w powia-
tach ponad polowe (okolo 58
procent), a w sejmikach wiecej
niz trzy czwarte (78,5 procent).
Akcja Wyborcza Solidarno$¢
wprowadzila do rad i sejmikéw
wiecej radnych niz Sojusz Lewi-
cy Demokratycznej. W sejmi-
kach AWS ma 40 procent man-
datéw, SLD 38,5 procent, w
powiatach jest to odpowiednio
30,5127,5 procent, aw gminach
(wliczajac Rade Warszawy i rady
dzielnic warszawskiej gminy

Centrum) 13,5 i prawie 11 pro-
cent. W gminach, powiatach i
wojewddztwach, w skali kraju,
trzecia sila bedzie Przymierze
Spoleczne, potem Unia Wolno-
éci. Bardzo niewiele, bo ponizej
1 procent — uzyskaly “Ojczyzna”
i Rodzina Polska. Im wyzszy
szczebel, tym mniejsze beda
wplywy ugrupowafl innych niz
SLD, AWS, UW, Przymierze Spo-
teczne, Ruch Patriotyczny “Oj-
czyzna” i Stowarzyszenie Rodzi-
na Polska: 68 procent w radach
gmin, 25 procent w radach
powiatéw, 2 procent w sejmi-
kach wojewédzkich. ® Ze wszy-
stkich wybranych radnych, na
trzech szczeblach lacznie, nie-
spelna 17 procent uzyskato man-
dat, startujac z list zgloszonych
przez AWS, 14 procent przez
SLD, 7 procent przez Przymie-
rze Spoleczne, prawie 2 procent
przez UW, 0,4 procent przez
Ruch Patriotyczny “Ojczyzna”,
0,2 procent przez Stowarzyszenie
Rodzina Polska. Pozostali — oko-
to 60 procent — to radni z
innych komitetéw (w tym z Pol-
skiego Stronnictwa Ludowego,
ktére w wielu okregach wystarto-
walo samodzielnie, nie w ramach
Przymierza Spolecznego). ® W
Radzie Warszawy 29 mandatéw
przypadlo kandydatom AWS, 25
— SLD, 13 — Unii Wolnosci, 1
— Rodzinie Polskiej.

Tworzenie koalicji

Gdy ten numer “Mozaiki”
oddawali$my do druku, zebraly
si¢ juz rady gmin, powiatéw, a
takze sejmiki wojew6dztw. Ich
podstawowe zadanie to wybor
swych przewodniczacych oraz
zarzad6éw gmin (z wéjtami),
powiatéw (ze starostami lub bur-
mistrzami) oraz wojewodztw (z
marszatkami). Poniewaz rzadko
tak sie zdarzalo, by jedno ugru-
powanie miato zdecydowang
wiekszo$¢ w radzie, musialy pow-
stawaé koalicje. Ze wstepnych
ocen wynikdto, ze w polowie
wojewodztw rzadzi¢ bedzie
Akcja Wyborcza Solidarnosc,
samodzielnie lub w koalicji; w
drugiej potowie — odpowie-
dnio Sojusz Lewicy Demokraty-
cznej. W skali kraju AWS zawie-

ra koalicje najczesciej z Unig
Wolnoéci, z ktérg zreszta tworzy
obecnie rzad. SLD wspéipracu-
je najchetniej z Przymierzem
Spolecznym, ktérego gtéwna
sita — Polskie Stronnictwo
Ludowe — byla czescia poprze-
dniego rzadu. Jest jeden przypa-
dek uczestnictwa organizacji
mniejszoéci narodowej we wia-
dzach wojewddzkich —w Opol-
skiem koalicje mialy utworzy¢
AWS, UW oraz Mniejszos¢ Nie-
miecka. W stolicy kraju — War-
szawie, gdzie istnieje nieslycha-
nie skomplikowana struktura
samorzadu, AWS porozumiata
sie z UW (poprzednio istnialo tu
porozumienie SLD - UW). Moz-
na si¢ spodziewac zmiany prezy-
denta Warszawy. O ostatecznym,
powyborczym ksztalcie wiadz pol-
skich wojewédztw, powiatow i
gmin poinformujemy w nastep-
nym numerze “Mozaiki”.

Jerzy Kwiatkowski

Wyborcze liczby

Glowne ugrupowa-

nia, biorace udzial

w wyborach lokal-
nych w Polsce
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Wydarzenia w Polsce

wrzesien -pazdziernik 1998 r.

=] Wwyborachlokalnychwybieranosejmikiwojewédzkie,rady
powiatowe i gminne — po raz pierwszy w nowym, trzystopnio-
wym systemie administracyjnym. Piszemy o tym na str. 10.

B Wicepremier i minister finanséw, a zarazem przywoédca
Unii Wolnosci Leszek Balcerowicz zaproponowat radykalna
reforme podatkowa. Obecnie istnieja trzy progi podatkowe —
im kto wiecej zarabia, tym wiecej oddaje ze swych zarobkéw.
Istnieje natomiast ogromny system ulg. Balcerowicz zapropo-
nowal podatek jednakowy dla wszystkich i zniesienie niemal
wszystkich ulg. Eksperci obliczyli, ze zyskaliby najbiedniejsi oraz
najbogatsi. Propozycja wywolala prawdziwa burze.

B Prezydent Aleksander Kwasniewski podpisat usytawe o
r ')szechnym ubezpieczeniu zdrowotnym. W calym kraju pow-
Sweriic 16 regionalnych “kas chorych”, ktére na innych niz
dotychczas zasadach organizowa¢ beda opieke zdrowotna nad
ludnoscia. 7,5 proc. podatku dochodowego, placonego przez
osoby fizyczne, trafi do tych wlasnie kas.

B Rzadiprezydentpoparli kandydature Zakopanego— “sto-
licy polskich Tatr” — jako organizatora zimowej olimpiady w
2000 r. Przeciwko sa ekologowie.

B Minister edukacji narodowej Mirostaw Handtke obiecal,
ze po przeprowadzeniu reformy oswiaty, w ciagu najblizszych
trzech lat nauczyciel w Polsce bedzie zarabial réwnowarto§é
700-1000 dolaréw miesiecznie.

B Stocznia Gdanska, gdzie w 1980 . powstata “Solidarnosé¢”,
zostala sprzedana — od dtuzszego czasu znajdowala sie w fatal-
nej sytuacji finansowej. Glownym nabywca jest Stocznia Gdyn-
ska. Przeciwko jest czes¢ srodowisk “Solidarnosci”, zwiazana gio-
wnie z ko$cielnym Radiem “Maryja”.

B W Polsce w ogdéle nie bedzie reklamy piwa, nawet bezal-
koholowego — Sejm poparl w tej kwestii stanowisko Senatu.
Do tej pory browary szeroko reklamowaty piwo bezalkoholo-
| bchodzacw ten sposéb zakaz propagowania wyrobéw alko-
héfowych.

B Prokuratura rosyjska oskarzyla Polske, ze podczas i po woj-
nie polsko-bolszewickiej 1919-1921 mordowano radzieckich jen-

- c6w. Zdaniem Rosjan Polacy zamordowali 80 tys. jeticow. Wed-
tug polskich badafi w obozach jenieckich zmarlo, gléwnie na
skutek choréb, 16 tys. Rosjanm; inni — uznani w Rosji za zmar-
lych — pozostali na wlasne zyczenie w Polsce. Minister spra-
wiedliwosci Hanna Suchocka oswiadczyla, iz nie zostanie otwarte
Sledztwo w tej sprawie, jak tego chce Rosja.

B Trwa spér o krzyze, stawiane na tzw. zwirowisku koto byte-
go obozu koncentracyjnego w Oswiecimiu. Zdaniem Zydow, w

- Oswiecimu — gdzie Zydéw zginely dziesiatki tysiecy — krzyzy
(iw ogdle zadnych znakéw religijnych) by¢ nie powinno. Orga-

- nizatorzy postawili juz setki duzych i malych krzyzy, wbrew sta-

nowisku biskupéw. Polscy biskupi uwazaja, ze krzyze nalezy prze-
nies¢ w bardziej wtasciwe miejsce, a poza tym nie powinny by¢
one narzedziem walki.

B Spadtanieco cenadolaréw amerykanskich. Na koniec paz-
dziernika w kantorach dolary kupowano po 3,40 z1, sprzedawa-

no po 3,48 z1.
S.K.

Troche gorze;j,
troche trudniej

olskie gazety i czasopisma bardzo wiele miejsca poswie-
P caja kryzysowi finansowemu na $wiecie, w tym w Rosji i
na Ukrainie. Zastanawiaja sig, na ile wplynie on na sytuacje
gospodarcza Polski, a wiec i na poziom zycia w Polsce.

“Gazeta Wyborcza” opublikowata wywiad ze stynnym ekono-
mista amerykariskim i doradcg wielu rzadéw, prof. Jeffreyem
Sachsem (“Kryzys pomystéw”, “GW” z 24-25 pazdziernika br.).
Na pytanie ‘Jak to si¢ dzieje, ze wstrzasy w systemie finanso-
wym, wysoce abstrakcyjnym, na drugim koricu $wiata, moga
wplynaé na realna gospodarke w Polsce?”, prof. Sachs odpo-
wiada: “Méwiac najprosciej, wstrzasy przenoszone sa przez mig-
dzynarodowy system finansowy. Polska pozycza za granica i przy-
Jjmuje bezposrednie inwestycje zagraniczne. Silny wzrost pol-
skiej gospodarki w ostatnich latach byt napedzany eksportem.
Tak wiec sytuacja na miedzynarodowych rynkach moze wply-
wac na sytuacje w Polsce na dwa sposoby: po pierwsze, poprzez
pogorszenie warunkéw dostepu do zagranicznego kapitatu, po
drugie, poprzez spadek sprzedazy polskich produktéw na euro-
pejskich rynkach (...). W wielu krajach, ktére tak jak Polska
pozyczaly duze sumy za granica i je zainwestowaly, nastapila
sytuacja, w ktdrej nagle wiekszoéé wierzycieli zazadala zwrotu
pieniedzy”. Dodajmy — tak wiasnie stalo sie w Rosji, a Ukrai-
nie udalo sie na razie z tego wybrna¢ przez porozumienie z
tymi, co jej pozyczali.

Na szczescie — zdaniem ekspertéw, pytanych przez “Rzeczpo-
spolita” (“Gospodarka Polski ucierpi, ale nie zalamie sie”, “Rz.”
z 19 pazdziernika br.) — Polsce nie grozi kryzys walutowy. Gdy-
by inwestorzy krétkoterminowi — czyli ci, ktérzy pozyczyli Pol-
sce pieniadze na krétki okres — wycofali sig, objetoby to kwote
ok. 2 miliardéw dolar6w. Tymczasem rezerwy dewizowe Polski
wynosza ponad 27 miliardéw (dla poréwnania — Ukrainy zale-
dwie okoto 1 miliarda).

“Kryzys finansowy w Rosji nam bezposrednio zagraza w stop-
niu niewielkim — uwaza Bogdan Wyznikiewicz z Instytutu
Badan nad Gospodarka Rynkowa. Przejawi sie to w spadku ofi-
¢jalnego eksportu na wschéd oraz ograniczeniu handlu przy-
granicznego. Teoretycznie, handel przygraniczny powinien sie
w sytuacji kryzysowej rozwija¢ — ludzie potrzebuja przeciez
zywnosci i artykuléw podstawowe;j potrzeby, ale ograniczenia
administracyjne natozone na wywéz dolaréw z Rosji bardzo te
obroty zredukuja” — pisata “Rzeczpospolita”. Skutki kryzysu w
Rosji, a takze na Ukrainie, odczuje najbardziej ludno$¢ wscho-
dnich regionéw Polski.

Wg. pytanych przez to pismo ekonomistéw, spadnie wzrost
Produktu Krajowego Brutto, do 5,1 proc. w 1999 r., przy 5-6
proc. w ostatnich latach (dla poréwnania — na Ukrainie na
1999 r. rzad planuje wzrost PKB o 1 proc., a do ubieglego roku
PKB, bedacy podstawowym wskaznikiem sytuacji gospodarki,
wciaz spadal).

Opr. M.Z.
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Polski informator Zytomierza i Berdyczowa

Radio Zytomierz, Radio Berdyczéw po polsku

Co miesiac, w kazda pierwsza sobote miesiaca o godzinie
920.00, mozna stuchaé¢ pélgodzinnej audycji w jezyku
polskim w Radiu Zytomierz (uwaga! od kwietnia ma by¢
dwa razy w miesiacu!) Co miesiac lub co dwa tygodnie
(nieregularnie) nadawana jest audycja w jezyku polskim
w Radiu Berdyczéw. Jest zapowiadana wczesniej.

Telewizja Zytomierz dla Polakéw -

Dwa razy w miesiacu audycja dla Polakéw. Ponadto, jak
piszemy na str. 12, czesto nadawane beda filmy w jezyku
polskim.

Polskie stowarzyszenia w Zytomierzu

¢ Zjednoczenie Polakéw Zytomierszczyzny “Polo-
nia” - przewodniczacy Tadeusz Rekas, tel. domowy
(412) 22-16-36,

o Zwiazek Polakéw na Ukrainie, Oddzial w Zytomierzu
- prezes Walentyn Grabowski, zastepca Jerzy Baginiski,
tel. domowy (412) 37-89-97

e Zrzeszenie Mlodziezy Polskiej w Zytomierzu
— przewodniczacy Wadim Syczewski

Polskie stowarzyszenie w Berdyczowie

e Zwiazek Polakéw na Ukrainie, oddzial w Berdyczowie
— prezes Feliks Paszkowski, dyrektor Szkoly nr 3, ul.
Puszkina 46, tel. (414) 32-50-30.

Msze w jezyku polskim w Zytomierzu
e Katedra $w. Zofii — codziennie 19.00

e Kosciol oo. Bernardynéw pw. éw. Jana z Dukli -
codziennie 7.00 i 18.00, niedziele 9.00, 10.30,13.00

Msze dwujezyczne — czeSciowo w jezyku polskim,
cze$ciowo po ukraifisku w Berdyczowie ¢ Koscidt w
Klasztorze Karmelitéw Bosych — w niedziele 8.00, 10.30,
17.30, codziennie 8.00 i 17.30. ® Kosci6t sw. Barbary —
codziennie 8.30, 17.30, niedziele takze 13.00 ® Kaplica
ul. Czudnowska — niedziele 18.00

Nauka jezyka polskiego w kociele $w. Barbary — dla
dzieci w soboty 11.00, dla dorostych w niedziele 15.00.

(Przepraszamy za wszelkie braki i niescistosci w naszym
informatorze. Wszystkich zainteresowanych prosimy o
nadsylanie informacji na temat swoich organizacji, imprez
polskich itp. Redakcja)
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«BEPOVYIBCBKA MO3AIKA» ~
(NoNbLCLKOIO MOBOIO) .
BnarogiviHa rpomaachbka
KYSIbTYPHO-OCBITHA ra3eTa.
BuxoomTb KOXHUX 2 MiCALL.
Bupaseup — pana bepavyiBcbkoro
BigaineHHs Cninku nonsikie YkpaiHu.
3apeecTpoBaHa 25 kBiTHA 1995 poky
XutomMupcbkuM 0651aCHUM YNpPaBiHHAM
no npeci, CBiAOLUTBO NPO peecTpaLliio
cepii XT Ne 70.
Hawa appeca: M. bepawdis,
By”n. MywikiHa, 46.

TenedoH 2-23-78.
HappykoBaHo Ha KI1
«[MonirpacdiyHa dpabpuka»

M. Bepaouuis, Byn. Kotnspescbkoro, 2.
Tupax 1000 npUMipHUKIB.




